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pearium  poetaram  omnium,  si  ab  Homeri  divino  iugenio  discesseris,  facile  prin- 
cipem  homiDes  docti  apud  Britannos ,  cum  in  popularis  sui  fabulis  insignem  iuris  civilis 
pradentiam  deprehendissent ,  aliquamdiu  publico  scribae  munere  functum  esse  suspicati  sunt. 
Qaod  si  etusmodi  argumento  ad  rem,  quae  testium  auctoritate  prorsas  caret,  comprobandam 
ati  liceat,  eandem  coniectaram  fortasse  profoabilius  de  Plaoto  facere  possis,  qui  at  Britanuo 
poetae  multum  cedit,  habet  tamen  quandam  ingenii  similitudinera  fuitqae  illi  praeter  alios 
exemplo.  Sed  qoamvis  in  Plautinis  fabulis  multa  reperiantur,  quae  ad  \eges  et  ias  civile  et 
antiquitatis  institnta  spectant,  non  tamen  hoc  argumento  ad  istam  suspicionem  muniendara 
abuti  decet:  ea  enim  tanc  gentis  Romanae  crat  vita,  at  etiam  ii,  qui  a  re  pablica  gerenda 
et  a  forensibtts  neg^otiis  procul  abessent,  tamen  patria  instituta,  leges,  iuris  civilis  consuetu- 
diiiem  satis  tenerent.  Itaque  etiam  qui  nunc  criticam  artem  in  Plautinis  comoediis  factitare  vel 
praestantissima  haec  latini  sermrais  monumenta  interpretari  sa«cipiat,  haram  rerum  non  plane 
ignamm  esse  oportet,  quamqvam  sane  iurisconsultorum  est  accnratius  haec  perscrutari  et 
examinare. 

Maltttm  ac  diu  me  tenuit  locus  in  Plauti  Menaechmis ,  qui  legitur  IV.  2.  v.  578,  ui>i 
MeBaechmas  graviter  conqaerituF,  quod  patroni  clientium  causa  plnrimos  labores  in  se  susci- 
pere  cogantur.  Adscribam  autem  hanc  locuro  non  quemadmodum  nostra  aetate  homines  docti 
correxeruut,  sed  ita  ut  codex  Vaticanus  (B)  exhibet,  librariorum  diligentia,  qni  antiquum  ali- 
cfsod  exemplum  religiose  descripserunt  >   maxime  coromendabilis : 

Qui  neque  leges  neque  aequum  bonum  usquam  colunt 
Sollicitos  patronos  habent. 

Datum  denegant  quod  datum  est  .  litium  pleni  rapaces  yiri  fraudulenti. 

aut 
Qiiia  ut  fenorea  periuriis  habent  rem  paratam  •  mense  in  quo  re 
lAs  viris  ubidfbitur  dies  siinul  patronis  dicitur. 
Quip^e  qtu  pvo  illis  loquantor  quae  male  fecerint. 
Aut  ad  populum  aut  in  iure  aut  ad  iudicem  res  est. 

Sicut  me  hodie  nimis  sollicitum  cliens  quidam  habuit  .  neque  quod  rolui 
'  ti 

Agere  qm  cum  Hcitum  est  .  ita  me  attinuit  ita  denuit. 

Apud  aedilee  proeliis   factis   plurimisque  pessimisque  dixi  causam  .  conditiones  tetuli   tortas 

confiragosas 


,  ^^    .  .  -^  ■ 


Aut  plus  aut  minuB  quam  opna  erat  multo  dixeram  c(mtrovarsiaBir.^u  .^'^;;r,^^  f^fHif^ 
Vt  sponsio  fieret.    PE.     Quid  ille?   qui  prae^  dedit  \^^        >.     .^^ 

ME.     Neo  magis  manufestum  ego  hominem  unquam  ullum  teneri  vidi.      ^  *^''     ^f>y2£ior> 
Omnibus  malefactis  testes  tres  i^erant  aoerrimi.  t?)»  :^«-*''    ♦•/^w  ^*)  tA 


■.  I, 


Maltis  hic  locns  difficnUaUbas  laborat;  nam  et  nameri  versaam  saepios  saot  perturbati 
-vel  incerti,  nec  oratio  satis  recte  usquequaque  procedit,  aeqne  satis  planuoi  est,  quid  potis;^ 
simom  Menaechmus  importuno  clienti  vitio  vertat,  quamquam  totiuR  soliloquii  institutum  et 
consilium  haad  est  obscurum.  Praecipuam  corruptelam  delitescere  in  v.  592  apparet,  naoi  cofir, 
troversiam  nuUo  pacto  cum  {traegresse  vocabulq  dixeravi  licet  coniHngere,  neqne  magis  con- 
venit  cum  iis,  quae  subsequuntUr:  labem  autem  hanc  iam  antiquitus  esse  contractam  codicum 
consensus  ostendit,  nam  etiam  Ambrosianus  lib^r  eadem  exhibet.  Itaque  Ritschelios,  cum 
iam    priores,  ut  inveteratum  malum  expugnarent,  varia  sed  frustra  tentavissent,  scripsit: 

rlns  3nin^,  quam  ofiuB  faerat  dkto,  ^xetem,  nt  eam.  «poBBio 
Controversiam  finiret  .  quid  ille?  quid?  praedem  dedit. 

Speciosa  haec  coniectura  sane  cum  toliu«  loci  instituto  bene  videtar  conspirare,  siqui- 
dem  Menaechmus  auctor  est,  ut  sponsione  facta  lis  dirimatur,  ^)  verum  tamen  vel  traiectio 
illa  verborum  non  satis  probabilis  est. 

Leniorem    medicinam  nuper  sibi  visus  est  reperisse  Joh.  Vahlen  Vindobonensis ,    qui  in 
Mus.  Rheu.  XVI.  p.  633    locum    hunc    ita  conformavit: 

Flus  minus,  quam  opus  fuerat  dicto  drzi,  eam  controversiam  .-^j 

Ut  ne  sponsio  diflferret*)  .  quid  ille?  quid?  praedem  dedit  *      -  -  ^j 

quemadmodum  iam  Bolhius  duxeram  eontroveriiam  ut  ne  spomio  fieret  legendum  esse 
ftuasit.  Sed  et  ipsa  coniectura  prava  est,  et  vir  doctissimas,  cum  banc  suam  coniecluram 
tueri  conatur,  parum  cavisse  videtur.  Exlstimat  euim  actorem  sponsioie  adversariam 
provocavisse ,  Menaechmura  autem ,  qui  clientis  causam  agebat ,  operam  dedisse  ne  sponsio 
fieret:  nihilomiuus  illura  cootempto  patroni  consilio  petitori  praedes  dedisse.  Qui  Plautinis 
iabulis  operam  dare  velit,  eum  iuris  civilis  uon  plane  imperitum  esse  oportet,  sed  qoae 
de  hoc  ioco  disputata  sunt,  ea  nun  solum  ipsa  sibi  adversantur,  sed  etiam  pugBam 
cum  Romanorum  iustitutis  ac  moribus.  Dicit  Vahlenus  Menaechmum  noUe  ex  sponso 
agi,  quoniam  rem  proferri  nolit:  at  Vahlenos  iiou  aQimadverlit ,  quid  iuter  spousiouera  vo- 
luutariam  et  necessariam  iutersit:  quae  de  sponsioois  pericolis  dicit,  ea  omnia  ad  jiecessa- 
riam  sponsiouem  spectant:  Plautinum  autem  locum  ad  voluutariam  sponsiooem  referendufn 
esse  manifestum  est:  nam  si  sponsionem  fieri  oportebat,  prudeuter  egit  Menaechmi  cliens, 
si  sponsionem  non  recusavit,  patronusque,  si  diem  dissuadendo  contrivit,  ipse,  neqae  vero 
is  cui  aderat  obiurgandas  erat:  sin  ipsis  raagistratu  non  iubente  litem  sponsione  con- 
ponere  placuit,  ista  quidem  sponsio  haudquaquam  reraoram  faciebat,  oam  si  qoi  sfou- 
sione  contendebant ,  is  qui  spousione  vicit,  etiaro  eius  rei,  de  qua  agebatur,  causam 
obtinuit  omnisque  controversia  peracta  fuit.  Quare  Ritschelius  rei  satis  convenieater  scripsit: 
u(  eam  sponsio  controversiam  finiret,  quamquam  eum  postea  huius  cousilii  poenituit,  ita  ut 
in  Bothii  sententiam  discederet  ac  negantem  particulam  adderet,  id  qnod  etiam  Vahlenum 
in  hunc  errorem  induxit.  Deinde  Vahleous  negiexit  discrinen ,  quod  iater  sponsionem 
praeiudicialem  et  poenalem  intercedit:  namque  illa  sponsione  facta  etiam  si  qais  causa 
cecidisset,  non  tamen  summa  spousionis  exigebatur,  id  quod  Gajus  IV.  04  ostendit.  De- 
nique  Vahlenus    quae   in    iure    et   quac    in    iudicio  aguntur    confudit:    existimavit    enim,    ut 


^)  In  edilione  niinorp,  quam  non  vidi,  Rilscherius  es  parte  sentenliam  suam  iretraclavisse  et  dia^eram 

ut  ne  sponsio  controversiam  finiret  scripsisse  periiibelur,  qtiod  cur  Improbandum  sit,  pauio  post  oslendam. 

')  Vahleaus  diferret  scripsil,  sive  casu,  sive  ut  ajiUquitatis  specie  suam  conieclurara  com* 
mcndaret. 


r.Ai:..^...^...^'rf*-^^ 


Aimi^tim^r^^wrWf^fiy^f^v-  ■ 


lldMir,  haec,  qufte  ftattM-aUiffh,  apod  ittdicen  fieri,  dt  sl  clteBs  paironi  oltteniperavissel 
«iMsHio,  otttis  lis  jiotsiwet  perinii,  ot  ian  iroliani  amplius  iode  negotinm  patreno  eiorireinr. 
Al  t)aiiiiae  PlMtiMe  locn  (111;  3.),  iftm  tmm  lioc  componit  Vahleflns,  plane  est  dispar: 
flri  ret  iii  Indieio  aftitttr:  Stalino,  qoi  co^to  alicui  praeter  animi  sui  senteutiam  fuerat  ad- 
ttklfttlfv 'ntonan^iM  occapai»  factam  esse  indigne  fert,  sed  tamen  bac  re  se  solator,  qnod 
litem  p^r^derit  ille,  qoi  ta«  intempestite  sibi  negotium  facessiverii.  Hic  vero  apud  aediles 
res  agitnr,  er  Meaaechmus  pofiMimnm  id  indignatur,  quod  cliens  spreverit  caiiida  coosilia, 
^«ffliB  ip«e  el  Mppeditaverat.  »)''f  «^^     '^  ^^ 

^'"Hnnc  ig^tnr  Menaechmorum  locum  parum  recte  intellexit  Vahlenns:  neqoe  enim 
ciiraYll  yerba  graTlsaima,  quae  supra  legnntnr:  condiciones  tetuH  torias  confragosas,  *) 
qnHe  satis  JBuperqne  docent  Menaechmnm  haudquaquam  nolle  rem  per  sponsionem  agi: 
faofflo  enim  yersntns  callide  actorem  sponsionis  tendicnlis  circnmretire  conatur,  ut  ipsius 
cliens  per  illnd,  qnod  diCi  sokt,  tive  nioe  se  possit  expedire:  ille  vero  magna  confidenlia 
elatus  iorisque  calnmniis  spretis  non  volt  sponsione  contendere,  sed  lege  agi. 

r.  (Jnus  0.  E.  Hartmattttos,  cellega  clarissimas,  in  libro  de  ordine  indiciorum  I.  p.  106,  nbi 
tfiic  it>sum  Plauti  locum  adhibnit,  haec  verisaime  explanavit,  ^)  ibidemque  (p.  89  seqq.  et  p. 
109)  ostendit,  Romanos  Inde  ab  antiqnissimo  tempore  ex  aequo  honoque  lites  componere  ea- 
qne  de  re  magistratus  adire  solitos  esse,  inprimis  autem  tribunos,  postea  aediles  controversiis 
plebeionim  dirimendis  operam  dedisse.  Haec  igitur  si  seqnimur,  statnendnm  est  petitorem 
et  eom  unde  petebatar  apud  aediles  inter  se  transigere:  Menaecbmnm,  qnem  cliens  advoca- 
tum  adhibuerat,  auctorem  esse,  ut  ex  sponso  agant :  sed   clientem  denique  sacramenlo,  quam 


iiixi  <t  S')  NoB  est  meum  aliorum  errores   exagitare,    sed   iuiporlunum  reprehensionis  miiuus  illis ,    qui  glo- 

riolam  ei  aliorum  delreclalioDe  quaerunt,  lubenler  reiinquo,  neque  lamen  semper  licet,  quae  ab  aliis  minus 
recle  ir^citia  sunt,  silentio  praeiermHtere ,  ne  iliorum  erroribus  alii  decipianlur.  AdscriLo  aulem  quae 
Vahieous  de  iiac  re  diiipulavit :  ^,Der  Betilagte  iial  die  von  dem  KlSf;er  proponirle  sponsio  acceptirt.  Menae» 
ehmos,  der  von  der  Sctiald  seines  Clienten  Qberzeugt  ist,  slaant  fiber  diese  Verwegeniieit  ....  llim  war 
et  «offenbar  damm  za  ihun ,  nicht  dass  eine  Sponsio ,  sondern  vielmehr  dass  keine  zu  Slande  kame.  Da- 
ber  EoUie  Reclil  halte  ut  ne  sp.  f.  za  schreibeo  ....  Ferner  kann  conlroversiam  nichl  zu  dem  vorher* 
gebenden  Satze  gezegen  werden  .  ...  Gehort  dieser  Accusaliv  aber  zum  Folgenden,  so  kann  fieret  nicht 
riciitig  sein,  wofQr  Ritschel  finirel  schrieb  .  .  .  Aber  dagegen  sprechen  zwei  Grunde.  Erstlich  war  die 
sponsio  nach  RSmischem  Recht  nicht  der  Abschluss  des  Processes,  sondern  eher  eine  Vertagung,  indem 
nach  Annahme  derselben  die  weitere  Processverhandlung  sich  zunScfast  auf  diese  bezog,  und  den  Beklagten 
einer  doppeiten  Gefahr  aussetzte,  den  Proccss  sammt  der  spondierlen  Summe  zu  verliereu.  Sodann,  wSre 
dio  rSponsio  4er  wirklidie  Abschluss  dei  Processes  gewesen,  so  bSlte  Menaechmus  kein  Interesse  gehabt, 
seinerseits  ihr  ZusiandeJiojiHnen  Jiicbl  zu  wuoschen,  Es  wurde  wie  in  ihnlicbem  Falie  der  Pairon  in  der 
Casina  111',  3  selb.«t  gegen  die  sofortige  Verurtheilung  seines  Clienten  nichls  einzuwenden  gebabt  haben. 
f!rM"8poii8io  perhorrescirte  er  offenhar  darum/  vreil  der  damit  nur  hinausgeschohene  Process  ihm  als 
PatMB- noch  «inmat  die  widerwSrtige  nnd  zeilraubende  Pflicht  des  Beistandes  aufhalsen  wdrdc." 

*)  Pro  letMli  Ambrosianus  et  Bb  del^Ui  praehent,  quod  non  solum  metro  adversatur,  sed  etiam 
minus  aptum  est;  nam  quamvis  condicionem  deferre,  condicione  delata  dicaiur,  tamen  lum  demum  dici 
solet,  ubi  condicionem,  qnam  quis  fert,  alter  accipit  el  probat.  Huic  loco  convenit  ferre  condiciones,  quae 
solennis  est  loculio,  vide  exempla  ab  Hartmanno  de  ordine  iudic.  collecta  p.  106,'  atque  etiam  alliteralio  hanc 
leplionem  cammendati  itaque  iam  ipse  improbo,  quod  aliquando  conieci :  retuli,  ul  postquam  pelilor  tulerat 
condiciones,  rei  patrbnus  item  pro  sua  parte  condiciones  tulisse  dicerelur,  ut  est  ap.  Plaut.  Rud.  IV.  3-101: 
„TP.  Equid  condicionis  audes  ferre.     6R.  lam  dndum  fero  .  .  .     TP.  Mane  dum  refero  condicionem.'' 

')  „Deife'4e|pMr  «inen  imlMllig  erscbeinenden  Vergieicbsvorschlag  auch  nur  zu  stellen  ...  war  nicht 
minder  geftbrtieb,  als,  einen  billig  erscbeinenden  auch  nur  von  sich  abzuweisen,  und  wenn  die  Kunst  des 
erfahrenen  Ffirsprechen  darin  gianxte,  dass  er  die  eigene  Partei  sorgfSltig  vor  einer  jeden  invidia  zu  be* 
h&ten  W4|ute«  aber  den  pegner  mit  woUgewShlten  Condilionen  in  die  Enge  trieb,  so  mochte  es  schon 
lu  Plauttis  Zeiten  manchen  Spitzfindler  geben,  welcher  die  schlechte  Sacbe  seines  einer  sicheren  UeberfQhrung 
entgegengehenden  Clienten  durch  die  verwickellen  und  Qberfeinen  Condilionen  zu  rellen  suchte,  welche 
er  dcan  6«gn«r  ^anbot,  und  ansser  sich  geneih,  trefin  mm  gar  der  eigene  Client  statt  auf  die  vorgesckla' 
gene  tponsio  einMug^hen  harUiSpfig  seinen  ptae»  fur  den  strengen  Process  besteUte." 


m 

fpotsiofte  GMteadere  inaU«:  amue  hiK/ipw»  aagerrinie  lert  ^U»»e<|iii«i;i..<|««4.^^ 
njuurestun  iefis  actionie  perieulam  ftuiiire  mbui  9ik,  «uoi  |mr ;  spoviirNMfi  ^ltlHMNas  xtmil^m 
eUbi  aibliicuiMOt,  ac  i»re  cotti|iiefitiir  fruaira  ae  optMMi  dieiii  4le4ii»e  ^im^  aihi  unmi^r 
tHRi  eMe.  A4  legU  actioaeoi  igilur  spectai  coMMpemQiiatio  praiedi»^;.ti|fieni  te  .^aliiraai:  iale 
professtts  erat,^)  vid.  Gaii  iasttt  IV.  13:  ^Praelor  .  .  .  emm  wh€ba$  prm$iie§^4idumurm 
dare  litU  et  viHdieiarum,  id  est  rei  et  fruoluum:  aUoi  mutem  prae^ai  ifm  PraMor  ab 
miroque  acciftiebat  sacramerUi,  quod  in,  piukUeum  ceMot.*'  AiWle  iliidL.IV.  I^-  ^nam 
qui  viclus  eral,  summam  sacramenti  postulabat  poenae  nomtn^»  ea^^Lm^^bUfui)^  pgrf^laf 
prae^esque  eo  :HomiM   praelori    dabatUur.**  .,f  ..■    ,i,.,  «At    iim^t^h^^Bv^if.    iifii^i  *  viH^f  "*"* 

lam  ipsa  verba  labem  roaoifestaa  conlraxerttBt,  sed,  certo  ati  remedto  difficiU  es(^',.i0e 
postquam  pJura  tentavi,  promo,  <|uae  maxiae  verisimiiia  videHtur,  aed  ea  verecondia,,  qua  deoet 
in  eiusmodi  loci»  uti.  Ib  cod.  B  legitur:  4u4  plus  atu  minus  quam  opus  «rat  midi^  difefra^ 
conUroversiam  Ut  sponsio  fifret.  PE.  Quid  iUe?  qui  praeda  Mit,"  ubi  UbrarMis  Mooa^N 
soiiloquiura  temere  Peuiculi  verbis  interpellari  existimavit;  neque  variant  reliqni  libri,  nisi 
i|ttod  Da  aut  sponsio  exhibet,  e\  palimpsesto  Ambrosiauo  lUiscbelitts  iMCO  naitavit :  FUER .  . 
DIS  .  ODIXBRAM  GONTROVERSIAM  UT  (vel  UTl)  )|.SP0NS10  FIERBT  . ;  .  ILLE  QP 
PRAEDEM.  Gemmum  illud  aut  alienum  esse  ab  buitts  ioci  institHto  appafet,  sed  quod  l^- 
lade  auctore  plus  piinus  emeadaveruat ,  non  est  verisimile,  scribtndum  potius:  uX  plus  av^ 
mintis,  quod  ad  iibrorum  iectionem  proume  accedit.  Deiade  Ritscbelius  eiL  Ambrosiaai  libifi 
vestigiis  diclo  restituit,  cum  id  quod  ceteri  iibri  praeJ»ent  tmt^to  ferri  ue^ueat :  neqae  tamen  p%- 
limpsesti  codicis  ea  est  auctoritas,  ut  omttino  poslhabendus  sit  Palaliotis  et  qoi  iilutii  Sequun- 
tur,  praesertim  cum  hic  ipsius  palimpsesti  lectio  satis  sit  iucerta ,  itaque  nescio  an  multus 
dixcram  scribendum  sit,  quod  non  sinc  cavillatione  ^)  dictum  est :  nam  cum  plurima  faceiret 
verba,  ut  alteri  negotium  facesseret,  ipse  sibi  videtnr  odiosos  el  molestvs  fuisse!  comparari 
licet  quod  Cicero  scripsit  de  Orat.  II.  4 :  „  Nam  qui  aut  tempos  gnid  poslulet  noft  vfdet ,  ant 
plura  loquitur  aut  se  ostentat  aut  eorum  quihuscura  est  vel  digoitaiis  vel  coihroodi  raitionem 
noo  babet,  aut  deuique  in  aliquo  geuere  aut  iucoociBnus  aut  maltos  est,  is  ioeptus  esse 
dicitur. '*  item  ibid.  II.  88:  „Ne  in  re  nota  et.  pervuigata  rmillns  et  insolens  srra.^'  piane 
queroadmodum  est  apud  Aeschinem  de  falsa  leg.  41:  7h>jli)$  ^  h^  rotg  inttlPOi^  tMi 
knaxS-^i ,    atque  eodem  modo  iam  tueri    licet  quod  su|)ra  in '  hac  ipsa  Menaechmornm  fabnla 

V.    316    legitur:  ...      •;  ■-;■>..  ..    i^r.K     ■^.t:'.v.,TTV-!:     -,^i:    n:t*«o^. 

Heu  hercle  honrinem  (homonem)  mnltum  et  odiosum  ttdhi. '^)'*^' "        ■"^*"^'   ''"'■' 

Neque    qnod    boc    loco   multus   cum    dicendi  vocabuK)   copulator    offeiidit,   certe   non    plane 
dispar  est,  qnod  Fferodotns  VII.   158  scripsit:  /V^wv  d^  nolXdg  kvi*eito  Xfytdp  totdSe.''.    ,^ 
Contumax  aulem  illud  conlroversiae  vocabulum ,    qnod  non  minus   iu&tis  versuum  nuviLeh 
ris,  quam  orationis  perpeluitati  infestum  eat,  plane  de  medio   lollendiim  esse  cenoeo:  snlikio 
enim  hoc  additamento  continno  omnes  difficultates  evaBescuBt:  .-j  ,.....,    .       *. 

'Ut  plus  aut  minus  quam  opus  fuerat  multus  dixeram,  nt  '        ' 
Sponsio  fieret,  quid  ille?  qnfd?  praedem  dedit.  ^)  ':"'..■ 

Neqoe  enim  haec  ad  septenarios  revocanda  sunt ,  sed  singuli  versus  ex  bfnis  colis,  tetrapo- 


!.i 


)    .  , 


*)  Niliil  cniitt  aliud  quam  professioiiem  rndicanl  ilia:    q%U4  Mei   ^fmif  prmedem  deHk 

"^)  Hoc  cavillandi  sludium  etiam  cernilarco,  quod  dicit  se  p/u«  aui  minus  qudtin  ofus  fUerii  dioissi : 
salis  fuit,  si  plus  quam  opus  fuerat  ditit,  sed  ridfculi  causa  addidit  aut  minus,  tit  sotent  cdmici  poetae, 
quem  moreoi  infra  attingaro.  Ceterum  antiquo  temporc  modestt  erat  hominis  nbn  mulla  verba  fncere 
in   iure. 

')  AUquando  atupicatus  sujn  non  geHttiaandnm  «sse  faid  (allere  «nim  loc*  libri  fi»*  «KbibeiHK  afcd 
potius  scribendum :  Qitid  iUe  ?  praevidem  dedit,  ul  PtauUts  prijicipali  vocabuli  forma  uaus  sit. 


ir^e 


■S  'i'il|-TByi«li  JMli  <1'|-I  iM 


dhk  acat.  et  tripodia  cat.  constant,  qnos  vet«m  «a^i^tri  tetntnietros  ferachycatalecios  vocant, 
plaiie  Bt  e«t  in  hoc  ipso  cantico  v.  ^Q^yv-^.^^y-^-i^^---  ■■-'''--  ■'■:'':^ 

,1  :-:     .  7^    -i^       Qnippe  qui  pro  ilUs  loqoaotiHv  ipm  «ale  fecainl 
et  itt  MeuaechaM  infra  v.  v77: 

eayndenqae  numeruni  iam  olim  in  Iphigeniae  Ennianae  cantico  revocavi  (cf.  quae  in  Jabnif 
Annal.  1861.  l}(..p. 690  QtouLul).  Solet  autem  Plautus  In  maxima  numerorum  varietate  lubenter 
binos  versus  eioTsdem  g^neris  conf ung^re ,  arque  vel  propterea  probabile  est  eam  speciem, 
f^ililn 'secnndtts  vergns  exbihct,  etiam'  priofi  ess^  restitv^dam. 

NeifM  (^curtai  est,'  qtrae  origo  ^  imporrani  iMlrfltaneBti.  Cum  proximo  piiore  versn 
poefa  DtiBi  eausatn,  eendidones  («fti/t  tortas  confragosas  scripsisset,  «t  difficiles,  amhignas, 
p^rftttli  pleaas  coadicfones  sigttrficaret,  aliqttis  ut  vocem  confra§esas  explicaret,  haud  inepte 
eofilfoverMS  addidit:  sed  deinde  hoc  ioter|)retamentaffl  in  inferioren  versum,  qut  commode 
vaenv»  prael>ebat  ispatlom,  delaHin  est,  atqae  iam  gramnralicas  aliqnis,  nt  accomodaret  reliqvae 
orirtioni,  eontrof)er»iain  scripsil,  qnae  interpolatio  in  promtu  fnit,  quaMloqaidem  adolesceniuli 
in  Hiietorom  Isdts  controversias  dicere  sole4>aBl.  Atqne  cnm  haec  interpohitfo  onmes  codices 
tepeat,  id  ipum  satis  indicio  est,  iam  antiquitus  in  Plautinis  libris  haud  pauca  declarandi 
gratia  addita  fuisse,  quae  interpretamenta  cum  postea  saepe  alienum  locura  occopareut,  ma- 
Ittm  latius  serpsit,  praesertim  cnm  grammatici  eniendandi  officio  leviter  perfuncti  eiusmodi 
errores  oon  tam  tollereot  quam  interpolando  obscurarent:  ita  fit,  ut  libri,  quibus  uos  ulimur, 
cum  magis  magisque  degeueraverint  et  erroris  causa  muftiplicata  sit,  pfurimis  ac  foedissimis 
vitiis  abundent :  sed  inprirais  iu  cantica  Pfautina  eiusmodi  errores  se  insinuaverunt :  nam  cum 
hic  sermo  paulo  sit  efatior  et  a  vuigaris  vitae  usu  recedat,  haud  panca  ad  orationem  cxpien- 
dam  vel  sententiam  interpretandam  adscripta  snot ,  et  quo  magis  numerorum  insignis  ars  ac 
varietas  latebat,  eo  facUiiBa  vel  naoifeslA  additamenta  tolerabantur :  ita  fit,  ut  iusta  versuum 
ratione  perspecta  saepe  etiam  eiusmodi  errores  certis  indiciis  coarguere  liceat. 

Velut  in  Pseudulo  v.  209:  CA.  Taceo.  PS.  At  taceas  malo  multo  quam  lacere  te  dicas. 
^A.  Xu  aiUem  Xystylis  et  quae  sequuntur,  nuper  in  Phiiotogo  XVII.  40  ostendi  in  archetypo 

fuisse:    te  autwnes,     rarioris    voca^nli    interpretatioiie    sopra    versmn    addita:     deinde    ut 

fieri  solet,    inlerpretamentum  uoa  cnm  germanis  vocabutis  propagatnm  et  hoc  mendnm   inter- 

potando  catfide  occuttatum  est.^)     lo  eadem  £abula  v.  1264:  Neque  ibi  esse  alium  alio  odio 

ibi  nec  molestum,  cum  odto  esse  amhigunm  videretur,  adscriptum  est  nec  molestum,  quod  men- 

dum  iam  ab   afiis   est   aniraadversura.      Nonniuiquam    ipsum    interprctamentum    id    vocabutum, 

cains  dlnolarattdi  cansa  ailscriptum  erat,  prorsus  extnrbavit,  velot  in  Pseudoro  v.  1257  venus- 

taUs  sunt  legitar,  uIm  Ptastns  haad  duhie  veneres  scripserat.     A\  in  eodem  Pseuduli  cantice 

delitescit  atiud  muHo  gravius  mendum,   quod  satis   arguit  quam  vitiosi  sint  libri  et  per  quos 

gradns  serpserit  coiTi^itefa.     In  (»d.  B  haec  leguntor  v.  12&2: 

Profecto  ed^ol  ego  nimc  probe  habeo  madulsam. 
Ita  victu  excurato  ita  munditiis  digni  ah 
Itaque  in  loco  festivo  sumus  festive  accepti 
Quid  opus  me  multas  agere  ambages  ?  hoc  est 
Hoinini  quam  ob  rem  vitam  amet. 

IVfifor  homines  doctos  baec  tam  patienter  tnlisse,  iftprimis  isselens  illud  et  scabmm :  est  ho- 
tRfm  qttam  ob  rem  vitam  amet,  qnod  fatinnm  esse  nego.  Excidisse  hic  atiquod  vocabufum 
manifestum  est,  sed  commode  ficet  restitnere.     Scripserat  Pfaulus: 


*)  Si  iara  ia  archetype  «xiremas  liueras  vocis  aulumes  propeinodnm  evanidas  fuisse  credimus,  facile 
intelligitur,  quam  pronus  fuerit  islo  error. 


.      ■  ■  '  ■  (" 

•    .1,  .      *  ftof^to  edeDol  ego  nuac  prejj^i,.  .,.,..     ,n»^.«,r.  .j«.  tnhtuini  5';    n.» utl* 
Habeo  madalfiam:  itaque  fn  loco    «^»  i     -  ,  '  '  ■   , 

Festfyo  sumus  acc^pti;  ^^'^'      '    ^» '^*^  >    '>*1^    ^«*  *V  ^^'    ^»   '^1 

Ita  Tfcta  exour&to,  ila  B&gn»  munditiii.  i    .i^i  ;.ii    ^«•i/ri/ 
Qufd  opus  est  me  multaa  agere  ambdges:  hoce  est  h^mini  dignum, 
Quam  6b  rem  vitam  amet.  :.-.•       ,.  ;       .ra/    ^i    ;• 

Erroris  originem  monstrat  Amhrosianus,  in  hoc  enim,  qiamqvam  pl«ra<(4e  oblitterata  gant, 
haec  tamen  legi  poterant:  _.,,,,,.    ,  .   .^.,  .  ,.    ^,.,.     ..^.    ,,.,,,,^,..    ,„».«,., h«.. 

aVID0PVSESTAlEMVLTASA.GEREAMBAGESH0CE8TH0MINI 

Itaque  cum  hic  versus,  qui  paginae  uUimus  est,  non  caperet  novis«imum  vocabuluipi^ 
dignum,  illud  est  supra  additum  ac  deinde  temere  cum  priore  versu  coainit.  Ceteriim  iustum 
versuum  ordinem  servatum  esse  in  Ambrosiauo  apparet:  sed  iu  codice  B  et  ceteris  traiecti 
sunt  duo  versus,  itaque  meudum  magis  eliam  occuitatum :  offendit  autem  librariuBH  quod  par- 
ticula  itaque  oratioaem  inchoat,  deiude  bis  simplex  ita  subsequitur.  itaqne  ille  versibus  traiectia 
iustum  versuum  ordinem  restituisse  sibi  visus  est:  ^^)  deiade  vero,  quandoquidem  vex  digiwm 
nullo  raodo  cum  reliqua  oratioue  conciliari  poterat,  interpolator  ille  digui  scripsit,  maliiai 
malo  curans,   prorsus  ut  in  Menaechmis  conlroversas  iu  controveniam   est   mutatum.     Parti> 

ac 

cnla  ah  unde  invecta  sit  incertiim,  fortasse  in  proximo  versu  olim  scriptum  fuit  cepti.^'^) 
Geterum  ne  diverbia  quidem,  quae  senariis  aut  septenariis  constant,  ab  inteq^olationibas  huius 
generis  libera  sunt,  sed  cum  leges  honim  versuum  non  plane  ignorarentur,  accessit  hic  ple- 
ruroque  correctomm  opera,  ita  ut  hand  raro  roalum .  etiam  auctnm  sit,  qnod  facile  criticorum 
bominum  acumen  fugit.     Defuogar  uno  exemplo:  in  Menaechmis  v.  63  legitur: 

Nam  rus  ut  ibat  forte  ut  multum  pluverat,  ,    .  . 
Ingressus  fluyium  rapidum  ab  urbe  haud  longule,  \  " 

Rapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes,  '  '  '. '  '  '  ■  "  ''^' 

Abstrazitque  hominem  in  maximam  malam  crucem.  ;  =  u 

Non  deerunt,  credo,  quibus  neglecta  orationis  legitima  continuatio  valde  probabilis  videa- 
tur,  quaroquaro  in  hac  narrationis  tenuitate  uibil  omnino  inest ,  quod  alias  eiusmodi  licentiam 
excuset:  augetur  foeda  scabrilies  eo,  quod  in  apodosi  adiectivum  selnm  omisso  nomine 
iteratum  est,  quod  quantopere  a  latini  sermonis  usu  abborreat,  Ritschelius  sensisse  videtur: 
sed  quod  ex  coniectura  pronomen  is  inseruit,  non  magis  ferendum  est.     Equidem  corrigo: 

Ingressust  fluvium  rapidum  ab  urbe  haut  longtile. 

Rapidus  raplori  fiuviw  subduxit  pedes.  ^  ■ 

paeri 

Scriptum  olim  fuit  in  archetypo  rapidus  raptori  fluvius,  deinde  hoc  interpretamento 
recepto,  cum  versum  laborare  animadvertissent ,  adventicium  quam  necessariom  vocabulum 
conservare  maluerunt. 

Sed  revertar  ad  Menaechmorum  locum,    onde  profectus   cum:   Bamqne  etiam  ea',   quae 
hos  versus  antecedunt  et  quae    subsequuntur,    vitiorum    haud    sunt    iromunia,   itaque  primom 


*^)  Itaque  apud  Plaulum  haud  raro  usurpalur,  uhi  simplex  t(a  surficere  videlur,  ut  esl  in  Epidico 
i,  1.  77:  Tanlae  in  te  impendent  ruinae,  nisi  suffulcis  fortiler,  Non  polts  subsistere:  ilaque  in  te 
irruunl  monles  mali.  Addc  Persac  v.  481,  quem  iocum  minus  recte  tentavit  Rilschelius,  qui  eliam  y. 
505  el  242  mulavit,  de  quibus  locis  ambi^ere  licet.  Alia  exeropla  suppeditahil  Handius  Turseli.  III.  508. 
Quod  hoc  iocq  deinde  per  anaplioram  sola  vocula  ita  repetilur,  raliouem  habel,  quamvis  aliud  ezemplum 
noQ  novprim.     Sed  si  quis  pruplerea  ita  in  loco  scribere  malit,  equidem  non  adversabor. 

*')  Habeo  madulsam  codices  praebent,  corrigunl  abeo  madulsa,  de  qua  coniectura  dixi  in  Jahoii 
Annal.  1860.  VI.  p.  382.  Deiode  festive,  quamvis  cum  consueludine  Plautina  congruat,  ab  aliena  manu  ad- 
dilum  esse  numeri  lex  coarguit.  V.  4  magnis ,  quod  in  B  omissum  est,  senraveranl  CD.  V.  6  atnet  libri 
ut  videtur  onines,  Ritschehus  lacite  et  ut  opinor  invilus  agat  scripsit. 


ir^-^i^^pf 


IX 

^Binem  loeam,  duemadmodimi  mihi  em«iidandas  esse  videtnr,    sobiiciam,    tum  vero  ea,   qnae 
ibvtifS,  panels  iHastrabii»  ae  moniara:   '*^  "•  "^»^  '-'   *  '"      "    -    ' 

^.  Quineque  leges  neque  aequum  bonum  usquam  colunt; 

.i^;'.|  i-r^  ^^^'^'-^BolJfeito»  patr6no8  h&b^ht:  denegant  quod  datiimst,  litium  pleni, 
54u;-    B   ^j*f}if'v    ;Rf^ioe»,  yirf  ftrandnl^nti, 

'i*?t5i^«f*>>^f;    "ffu^/         ^^^  *<**  fenore  aut  periuriiB  r         ■  ' 

^  '    '     ^     Hab^nt  rem  paratam,  pensei  ninquolam  rem. 

p.is  vins  ubi  dicitur  dies, 
uni;       v>n.^?«    -     '     8im«l  patronis  dfcitur,         ■"'•'  ,     ,,     ... 

vt;>  •    '       -u^  *.  duippe  qui  pro  ilUs  loquantur,  quae  male  fecerint. 

4^    v«)^     -  ;   :  4i'    -^vt  ad  populum  aot  m  iure  aut  id  iiidicem  rest. 

Sfcut  me  hodie  nimis  soUicitum  qufdam  habuit  cliens,  neque 
Quod  volui  agere,  aut  qmcum  licitum  est:  fta  me  attinuit,  ita  detinuit. 
.<!c»4«  i-tir   ^iin>      :  •f''A.ptid  aedileil  pro  ^ius  rabtjs  plummisque  p^ssumisque 
-'.)'rAH.    r\)   ^iyJibd  cauaftm:   condieiones  t^tidi  tortas  confragosas. 
v.jM  i.<,  r.    ivwsK^,      ^*  pl*"*  aut  minus  quAm  opus  fuerat,  multus  dixeram,    ut 

,  Sponsio  fieret,  quid  ille?   quid?  praedem  dedit. 

!??fH  r^i ,.  .'     ■■-,■<  si  ^^g  magis  mantif^stum  ego  hominem  unquami  ullum  teneri  vidi: 
ftif-^4;.   M  M«       fc:'OmnibuB  matefactis  testes  tr^  aderant  acerrumi. 

V.  579  et  qui  sequntur  Herroannus  sic  descripsit,  ut  primores  essent  trimetri  baccbiaci 
catalecli,  atque  secutus  est  hoc  etiam  ftitschelius :  _, 

'.-^-     .iti.»  •-!-'; 4i    ■V  .-                       .  SollfcitoB  patronos  habent: 

,  t'    '.„*:■:■■■   ;    »i  •   ..          ..  Datum  denegant>  quod  datumst. 

^  ,(,       V    ,  .  . /|        Litium  plenf,  rapaces,                   , 

-  ..    .«<.<  ,    ,1.    u  !■■  yj^  fraudulenti. 

Nuper  autera  Andreas  Spengel  in  commentatione ,  quam  de  versuum  creticorum  usu  apud 
Plautum  scripsit,  p.  13  negavit  iusolenjs  hoc  et  satis  asperum  uumererum  genus  in  hoc  poeta 
admitteudam  esse.  luvenis  doctus  diligentem  canticis  Plautiuis  navavit  operam,  maxime  eo 
iiomine  laudandus ,  quod  ueque  ut  mancipiorum  vulgus  se  alieoo  im{>erio  ac  legibus  addiut, 
nec  vero  lemere  omni  modestia  ac  pudore  abiccto  plane  pro  lubidiue  grassatur,  sed  arte  ac 
ratione  usus  leges,  quas  Plautus  in  versibus  conformandis  secutus  sit,  sedulo  indagare  studuit, 
ita  ut  quantum  fieri  potest  librorum  fidem  religiose  tueretur.  Sed  cum  quid  huius  poetae  usui 
couveniat,  quldve  discrepet,  probabilibus  momentis  exstiroat,  nonnunquam  paulo  cupidius  iudi- 
cavit/ velut  negat  omuino  fieri  potuisse,  ut  Plautus  versus  Sotadeos  in  canticis  adhibuerit, 
specioso  magis  quam  vero  usus  argumento,  quod  isti  versus  melodiae  omnino  fuerint  ex- 
pertes.  Illud  constat,  poemata  Sotadis  et  reliquorum,  qui  eius  sectam  sequebantur,  recitata 
esse,  sed  videtur  Sotades  hoc  primus  novavisse,  nam  principio  ionici  numeri,  qui  aTro  fiei- 
toyoi  vocantur,  tiaud  dubie  canentibus  erant  accommodati,  idque  etiam  postea  (lleomachus,^^) 
Lysis,  Simus  tenuerunt:  atque  melicos  numeros  agnoscimus  etiam  in  Lycophronidis  ^  ^)  ver- 
sibus  ap.  Atben.  Xlli.   564.  A ,  ubi  cum  logaoedis  consociantur  ionici : 

Ovte  Ttatiog  agQivog  ovxe  naQdivoiv 
TcSv  xfvaoq^oQcav  ovxs  yvvuiKdv  Pa&vx6k7ta)v 
KaXov  To  TiQo^anov ,  «v  niq  xocniov  nefpvxr}'^*) 
'H  yuQ  aldas  «v^of  imansiQti. 


'*)  Cleomachi  nomen  reslilueDdum  est  apud  Alilium  Forluoat.  p.  345:   (lonicQm)  telramelrum  aca- 
talectum,  quod  apud  Maecenatem  invenitar,  ex  duobus  colis  coDiuoclum: 

TJras  nitidu  frondibos  Euhan  hederis  inligat 
uli  cod.  Vat.  non  Mtucenatem,  sed  Cleomaeum  exbibet,  igilur  Cleomachum  legendum  esse  apparet. 

")  Lycophronides  qua  aelate  vixerit,   non  conslat:   sed    cum  Clearchus  Aristotelis   discipulus   eius 
▼ersibus  usus  stt,  aelale  Soladi  suppar  vel  eliam  prior  fuerit  necesse  est. 

'*)  Scripsi  av  f»i}  x.  nttpvxij  ^    in  libris  esl  dXXa  x.  nttpvxH,  quod  correxit  Heinekius,  nisi  quod 
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S^  ab  aiticae  €omo«dia«  iBstitoto  et  more  Sotadei  ttameri  al)lMrretli  U  vei^  JPIaulj^iM«a 
canticorum  longe  alia  est  ratio:  nihil  his  simiie  Pbilemoitis,  Menanf^l »  ^liQniii  iipfiarKiit 
quorum  fabulas  interjiretatns  est ,  praebebanl :  neque  tamea  poeta  quamvis  ingenosiBsimas 
hoc  carminum  genus  novavk,  fed  pttrtim  tragicoram  Laiittomm  «xempIiHn  «ecntus  est  plane 
ad  eundem  modum,  quo  Aristopbanes  graecorum  tragiooro»  caBtie»  »ti  soitt,  partim  ut  mihi 
quidem  persuasum  est  ad  similitndinem  cinaedologornm  et  fortasse  earminum  popolarium. 
quae  ista  aetate  pervagata  erant,  conformavit:  quae  carmiDA  tttram  ia  magnae  Graeciae  urbi- 
bns  an  Romae  commercio  Graecorum  hominum  usus  cognoverit,  iti  medio  relinqno,  qaam- 
qnam  illnd  verisimilius  esse  arbitror.  Ab  indole  autem  Plavtinae  comoediae  lonici  versus 
minime  abhorrent,  sed  Hermannus  hos  numeros  qao  iure  aliquot  locis  restituerit,  hac  de 
re  sane  ambigere  licet.     llluc  revertar. 

Quod  Spengelius  bacchiacos  versus  catalecticos  propter  asperitaiem  improbat,  huic  quidem 
argumento  non  multum  tribuo ,  siquidem  docfamiacas  versns  e<  ipse  a  priacipio  fuit  dimeter 
bacchiacus  cataiecticus.  Sane  Spengelins  etiam  dochmiacos  numeros  Planto  abindicat,  qnos  Her- 
mannas  primus  indagavit,  probanle  Ritschelio :  ac  profeclo  doekmiaci  numeri  vestigia  exigua  sunt, 
exempla  partim  dubia,  partim  falsa,^^)  non  tamen  au&im  hoc  nnmerernm  genns,  quod  imssim 
convenientissimum  est,  ex  Plantinis  fabulis  penitus  tollere.  Itaque  hoc  argumento  liceat  nobis 
nli  ad  muniendam  catalexin  reliqaorum  versnum,  qni  ad  bacchiacum  namernn  digesti  de^urrunt. 
Verum  cum  identidem  examinarem  eiusmodi  versns  catatectos,  satis  intellexi  pleiraniqa6  ad- 
modum  dubiam  esse  fidem  horum  versnum,  quornm  Hermannus  haud  exiguum  nnmerum  sibi 
deprehendisse  visus  est,  quem  anxemnt  etiara  nostra  aetate  Ritschelius  et  Fieckeisenus  Her- 
manni  exemplum  secuti.  Neque  vero  credo  hos  viros  de  Plauto  emendando  meritissimos 
propterea,  quod  ipsis  magnopere  placuerit  numerornm  insolentia  (Graeci  certe  poetae  non 
videntnr  hac  specie  ^  ®)  usi  esse)  catalectos  versus  descripsisse,  sed  saepe  accidit,  at  com  de 
rettituendo  motro  Bnmerisqne  apte  partiendis  propemodum  desperandnm  esse  vi<leretur,  ad 
hanc  speciem  paene  inviti  deferrentnr:  nonuoquam  vel  adversantibns  libris  onNribns  resti- 
tnerunt  catalecticos  versns,  item  admiservnt,  ubi  in  promtu  erat  alta  et  commoda  versnum 
descriptio,  saepius  io  locis,  quae  manifestam  labem  contraxemnt,  hac  clausnla  usi  sunt.     Si 


icrv  scripsit.  In  locis  paribus  Soladeorum  dipodiae  trochaicae  ultimaro  syllabam  subimie  longam  esse  auclor 
est  Aristides  Quintil.  p.  55:  Tpojatxi^v  81  Sixstai  dtnodiav  xora  (liv  xrjv  fft^irrijv  2"^^^*'  xa^a^av, 
Nara  6h  rfjv  S(fnov  xal  iTftaatKiov.     Kakov  Tidetur  Lycoptironides  producta  priore  syllaba  adhibaisse. 

*^)  In  Bacchidibus  v.  1137  Riiscllelius  plane  delendum  censuil.  In  HeDaccbmis  v.  763:  ttepente 
eisfelit  me  Mt  m4  sete  irem,  qui  vkletur  dimet?er  dochmiacns  esse,  sic  pothis  scribendus  est,  ut  ram  alio 
loco  significavi: 

Bep^te  expetit  med,  at  &d  sese  adirem. 

^^)  Nihil  moror  Tricham,    qui  p.  52   eliam  calalectieos  versus  recenset,    sed  exempta  qaae  prefeit 
ipse  finiit.     Possis  sane  versus,   qualis  est  in  Ae^chyli  Agameinnone  1041 : 

'yiyvidr',    '^itoXXofv  i/*6s. 

pro  trimetro  bacchiaco,  item  v.  1062: 

Jvauirov  •  dhta  S'  exas  catoorarel. 

pro  lelrametro  liabere:  sed  quoniam  in  baccheis,  qui  huius  numeri  indoleni  inlegram  servant,  non  solet 
longa  syilaba  in  breves  solvi,  potius  existimandum  est,  baccheos  cum  dochmiis  esse  cupulaios:  nam  quam- 
vis  dochmiaci  numeri  origines  a  baccheis  sinl  repetendae,  lameo  peeuliaris  quaedam  poslea  Fuit  illius 
numeri  ratio,  neque  videtur  varietas  ac  licentia,  qua  dochmii  sunt  insigoes,  ad  baccbeos  propagata  esse, 
quamvis  utraque  species  saepiiis  consocietur.  Nequc  tamcn  abutendum  est  hoc  argumento  ad  latinorum 
comicorum  versus,  qui  ciausula  teraiinari  videnlur,  expcdicndos:  nequc  enim  hi  admixlos  habent  docli- 
mios,  sed  solis  Baccheia  constant.  Cum  in  Iragoediis  Graecorura  dochmiaci  numeri  latissime  pateant,  iisqae 
passim  tantum  adiugeatur  bacchei,  contra  io  coraoediis  laliiiis  bacciiei  frequenlissimi  sunt,  neqtie  soium 
socielalcm  cum  aliis  numeris  ineunt,  sed  eliam  coHtinuanlur,  cum  doclimiorum  magna  sit  paucitas:  nec 
denique  soluliones  in  baccheis  fugiunt  iatini  poetae. 
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ab  kis  diicesseris,  paaca  admodum  reliqoa  sunt  exempla,  ubi  aeqoe  incerta  sit  versuam  de- 
scriptio,  neque  ipse  sermo  vitiosus,  sed  hic  queque  licet  ubique  facili  negotio  integrum  ver- 
8um  restituere:  sin  tamen  quis  tribus  his  vel  quattuor  locis  clausulam  tueri  velit,  equidem 
haud  adversabor:  nam  a  ratioae  hanc  versus  speciem  non  abhorrere  iam  supra  professus 
8um,  et  quemadmodum  dies  multa  docet,  iieri  potest,  ut  pancissima  haec  exempla  postmodo 
aliis  mnUis  et  cerlis  stabiliantar,  illud  vero  teneo,  non  esse  eiusmodi  versas  proprio  peri- 
cuio  restituendos ,  neque  admittendos,  nisi  necessitas  postulaverit.  lam  cum  Spengelius 
attigeril  tantam  hauc  quaestionera,  quam  mihi  hoc  cantipum  redintegranti  non  licet  de- 
trectare,  clausulae  illius  exempia,  quotquot  in  adversariis  adnotata  habeo,  ^  ^)  singillatim 
examinabo. 

Sed  propter  operarum  raoras  quae  de  his  commentatus  sum  ad  aliam  opportunitatem 
sive  necessitatem  academicam  reservanda  sunt. 

Scr.  die  IV  m.  Januarii. 


^^)  Quod  eas  fabulas  fere  solas  adhibui,  quas  Ritscheiius  recensuit,  non  reprehendent,  qui  sciunl, 
quantopcre  idoneis  subsidiis  desUluli  simus  ia  celeris  comoediis  Plauliois,  ut  aegre  ab  errore  cavere 
possimus.  " 
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